DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS - RCBS VLD DEBURRING TOOL
BLACK

The increasing popularity of VLD (Very Low Drag) bullets has led RCBS® to
offer a 22-degree VLD Deburring Tool. The angle allows the bullet to be seated
into the case without damaging the boat-tail and ruining accuracy. The tool
can be used as is, attached to a RCBS Accessory Handle or mounted on the
Trim Mate Case Prep Center. RCBS TOOLS ENSURE YOUR CASES ARE AS
CONSISTENT AS POSSIBLE TO GET YOU THE BEST RESULTS. It's all about
consistent case preparation when it comes to crafting the finest handloads
possible. RCBS has numerous tools to help you clean, measure, lubricate, trim,
chamfer, and deburr your cases to perfection. RCBS: PRECISIONEERED
RELOADING RCBS has dedicated itself to the craft of handloading ammunition
since it was founded in 1943. RCBS is the leading manufacturer of reloading
equipment for rifles and pistols. Reloading is an exact process with tight
tolerances. It requires precision and skill to be done correctly. That's why
RCBS makes state-of-the-art products all are backed by RCBS'’s industry-
leading reputation.

Attributes

e Name: RCBS VLD DEBURRING TOOL BLACK
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001843

Mfr. No.: 9351

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 076683093516

Item details

Made in USA
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DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du das RCBS VLD Entgratungstool gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Wiederladeerlebnis zu verbessern, indem es Prazision und Konsistenz bei der Vorbereitung deiner Munition
gewahrleistet. Um eine sichere und effektive Verwendung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer das Produktmanual, bevor du das Werkzeug verwendest.

Stelle sicher, dass das Werkzeug in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von
Staub oder Ablagerungen zu vermeiden.

Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, wie im Handbuch beschrieben.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Wiederladens und Handlings von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn
du das Werkzeug verwendest.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Ube keinen iibermé&Rigen Druck auf das Werkzeug aus; wenn es nicht reibungslos funktioniert, iiberpriife
auf Hindernisse oder Schaden.

Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Schnitte oder Verletzungen durch scharfe Kanten zu
vermeiden.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Werkzeugs, um Konzentration und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Wenn du das Werkzeug mit einem RCBS Zubehorgriff verwendest, befestige das Entgratungstool
sicher am Griff.

o Wenn du es am Trim Mate Case Prep Center montierst, befolge die Anweisungen des Herstellers
fur die korrekte Installation.

Verwendung:

o Halte die Hulse fest, wahrend du entgratest, um Stabilitédt zu gewahrleisten.

o Setze das Geschoss in das Entgratungstool ein und drehe es sanft, um eine glatte Kante zu
erzielen.

o Wende keinen UbermaRigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen, um Genauigkeit zu
bewahren und Schaden zu vermeiden.

o Reinige das Werkzeug nach der Verwendung und bewahre es an einem sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Recycle Materialien, wo immer mdglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

o Wirf das Werkzeug nicht im regularen Mill weg; erkundige dich nach lokalen Recyclingprogrammen, die
Metallwerkzeuge annehmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des RCBS VLD Entgratungstools, beziehe dich
bitte auf die Kontaktinformationen, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
offizielle RCBSWebsite.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem RCBS
VLD Entgratungstool gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und Prazision bei deinen Wiederladeaktivitaten an
erste Stelle.



DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RCBS VLD Deburring Tool. This product is designed to enhance your reloading
experience by ensuring precision and consistency in your ammunition preparation. To ensure safe and effective
use of this tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before using the tool.

Ensure that the tool is used in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.

Use the tool only for its intended purpose as described in the manual.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using
the tool.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not force the tool; if it does not operate smoothly, check for obstructions or damage.

Handle the tool with care to avoid cuts or injuries from sharp edges.

Avoid distractions while using the tool to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o If using the tool with an RCBS Accessory Handle, securely attach the deburring tool to the handle.
o If mounting on the Trim Mate Case Prep Center, follow the manufacturer's instructions for proper
installation.

2. Usage:

o Hold the case firmly while deburring to ensure stability.

o Insert the bullet into the deburring tool and gently rotate to achieve a smooth edge.

o Do not apply excessive force; let the tool do the work to maintain accuracy and prevent damage.
o After use, clean the tool and store it in a safe location.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.

¢ Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
¢ Do not throw the tool in regular waste; check for local recycling programs that accept metal tools.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RCBS VLD Deburring Tool, please refer to the contact
information provided with the product packaging or visit the official RCBS website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the RCBS VLD
Deburring Tool. Always prioritize safety and precision in your reloading activities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
HERRAMIENTA DE DESBARBADO VLD

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Desbarbado VLD de RCBS. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga al asegurar precisién y consistencia en la preparacién de tu municién. Para garantizar un
uso seguro y efectivo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y comprende el manual del producto antes de usar la herramienta.

Asegurate de que la herramienta se utilice en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de polvo o
escombros.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Usa la herramienta Unicamente para su propdsito previsto, tal como se describe en el manual.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y manejo de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar
la herramienta.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

No fuerces la herramienta; si no funciona suavemente, verifica si hay obstrucciones o dafios.

Maneja la herramienta con cuidado para evitar cortes o lesiones por bordes afilados.

Evita distracciones mientras usas la herramienta para mantener el enfoque y la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Siusas la herramienta con un Mango de Accesorio RCBS, conecta la herramienta de desbarbado
de forma segura al mango.

o Si la montas en el Trim Mate Case Prep Center, sigue las instrucciones del fabricante para una
instalacién adecuada.

o Sujeta el cartucho firmemente mientras desbarbas para asegurar estabilidad.

o Inserta la bala en la herramienta de desbarbado y girala suavemente para lograr un borde suave.

o No apliques fuerza excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo para mantener la precisién y
evitar dafos.

o Después de usar, limpia la herramienta y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Recicla los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

¢ No tires la herramienta en la basura regular; verifica los programas de reciclaje locales que acepten
herramientas de metal.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con la Herramienta de Desbarbado VLD
de RCBS, por favor consulta la informacidn de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el
sitio web oficial de RCBS.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la
Herramienta de Desbarbado VLD de RCBS. Siempre prioriza la seguridad y la precisién en tus actividades de
recarga.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'OUTIL DE
DEBURRAGE DES BALLES VLD

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de déburage VLD de RCBS. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de

rechargement en garantissant précision et cohérence dans la préparation de tes munitions. Pour assurer une
utilisation sirre et efficace de cet outil, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce

guide.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis toujours et comprends le manuel du produit avant d'utiliser I'outil.

e Assuretoi que l'outil est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussieres ou de
débris.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans le manuel.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et la manipulation des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'outil.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour prévenir les accidents.

Ne force pas l'outil ; s'il ne fonctionne pas en douceur, vérifie les obstructions ou les dommages.
Manipule I'outil avec soin pour éviter les coupures ou les blessures dues aux bords tranchants.

Evite les distractions pendant que tu utilises I'outil pour maintenir ta concentration et ta sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Si tu utilises I'outil avec un manche accessoire RCBS, fixe solidement I'outil de déburage au
manche.

o Situ le montes sur le Trim Mate Case Prep Center, suis les instructions du fabricant pour une
installation correcte.

2. Utilisation :

Tiens fermement le boitier pendant le déburage pour assurer la stabilité.

Insere la balle dans I'outil de déburage et fais doucement tourner pour obtenir un bord lisse.
Ne force pas ; laisse I'outil faire le travail pour maintenir la précision et éviter les dommages.
Apres utilisation, nettoie I'outil et rangele dans un endroit s(r.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

e Recycle les matériaux lorsque c'est possible pour minimiser I'impact environnemental.

* Ne jette pas I'outil dans les déchets ordinaires ; vérifie les programmes de recyclage locaux qui acceptent
les outils en métal.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant I'outil de déburage VLD de RCBS,
merci de te référer aux informations de contact fournies avec I'emballage du produit ou de visiter le site officiel

de RCBS.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec I'outil de déburage
VLD de RCBS. Priorise toujours la sécurité et la précision dans tes activités de rechargement.



STRUMENTO DI SBAVATURA PER PROIETTILI VLD
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Sbavatura VLD di RCBS. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di ricarica garantendo precisione e coerenza nella preparazione delle munizioni. Per garantire un
uso sicuro ed efficace di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate
in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre il manuale del prodotto prima di utilizzare lo strumento.

¢ Assicurati che lo strumento venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o
detriti.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Usa lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e la manipolazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso dello strumento.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Non forzare lo strumento; se non funziona senza intoppi, controlla la presenza di ostruzioni o danni.

¢ Maneggia lo strumento con cura per evitare tagli o infortuni da bordi affilati.

Evita distrazioni mentre utilizzi lo strumento per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Se utilizzi o strumento con un Manico Accessorio RCBS, fissa saldamente lo strumento di
sbavatura al manico.

o Se montato sul Trim Mate Case Prep Center, segui le istruzioni del produttore per una corretta
installazione.

2. Uso:

o Tieni il bossolo saldamente mentre sbavi per garantire stabilita.

o Inserisci il proiettile nello strumento di sbavatura e ruota delicatamente per ottenere un bordo
liscio.

o Non applicare una forza eccessiva; lascia che lo strumento faccia il lavoro per mantenere la
precisione e prevenire danni.

o Dopo l'uso, pulisci lo strumento e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Ricicla i materiali dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

¢ Non gettare lo strumento nei rifiuti normali; controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti in metallo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o assistenza riguardante lo Strumento di Sbavatura VLD di RCBS, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visita il sito
ufficiale di RCBS.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con lo Strumento di
Sbavatura VLD di RCBS. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla precisione nelle tue attivita di ricarica.



DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS VLD Deburring Tool. Dette produktet er designet for a forbedre din
handladingserfaring ved a sikre presisjon og konsistens i forberedelsen av ammunisjonen din. For a sikre trygg
og effektiv bruk av dette verktgyet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne
guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktmanualen fgr du bruker verktgyet.

e Sgrg for at verktgyet brukes i et godt ventilert omrade for @ unngd innanding av stgv eller rusk.
Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig verktgyet for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende handlading og handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker verktgyet.
Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for a forhindre ulykker.

Ikke tvang verktayet; hvis det ikke fungerer jevnt, sjekk for hindringer eller skader.

Handter verktgyet med forsiktighet for & unnga kutt eller skader fra skarpe kanter.

Unnga distraksjoner mens du bruker verktgyet for a opprettholde fokus og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Hvis du bruker verktgyet med et RCBS tilbehgrshandtak, fest deburringverktgyet sikkert til
handtaket.

o Hvis du monterer det pa Trim Mate Case Prep Center, fglg produsentens instruksjoner for riktig
installasjon.

o Hold hylsen fast mens du avgraderer for 3 sikre stabilitet.

o Sett kulen inn i deburringverktgyet og roter forsiktig for 8 oppna en jevn kant.

o |kke pafgr overdreven kraft; la verktgyet gjere arbeidet for 8 opprettholde ngyaktighet og forhindre
skade.

o Etter bruk, rengjgr verktgyet og oppbevar det pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte verktgy i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler materialer der det er mulig for & minimere miljgpavirkningen.

¢ Ikke kast verktgyet i vanlig avfall; sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer
metallverktay.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende RCBS VLD Deburring Tool,
vennligst se kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken eller besgk den offisielle RCBSnettsiden.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med RCBS VLD
Deburring Tool. Prioriter alltid sikkerhet og presisjon i handladingen din.



NARZEDZIE DO DEBURRINGU DLA POCISKOW VLD
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do deburringu RCBS VLD. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢
Twoje doswiadczenia zwigzane z tadowaniem amunicji, zapewniajac precyzje i spdjnos¢ w przygotowaniu
amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o zapoznanie sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi produktu przed uzyciem narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania
pytu lub odpaddw.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj narzedzia tylko w celu, do ktérego zostato zaprojektowane, zgodnie z instrukgja.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych tadowania i obstugi amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.

Nie wymuszaj dziatania narzedzia; jesli nie dziata ptynnie, sprawdz pod katem przeszkdd lub uszkodzen.

Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen od ostrych krawedzi.

Unikaj rozproszenia uwagi podczas korzystania z narzedzia, aby zachowa¢ koncentracje i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Jesli uzywasz narzedzia z uchwytem akcesoryjnym RCBS, mocno przymocuj narzedzie do uchwytu.
o Jedli montujesz na Trim Mate Case Prep Center, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby
prawidtowo zainstalowac¢ narzedzie.

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj tuske mocno podczas deburringu, aby zapewni¢ stabilnos¢.

W16z pocisk do narzedzia do deburringu i delikatnie obracaj, aby uzyska¢ gtadka krawedz.

Nie stosuj nadmiernej sity; pozwdél narzedziu wykona¢ prace, aby zachowa¢ dokfadnos$¢ i zapobiec
uszkodzeniom.

o Po uzyciu oczys$¢ narzedzie i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw; sprawdz lokalne programy recyklingu, ktére przyjmuja
metalowe narzedzia.



Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z narzedziem do
deburringu RCBS VLD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej RCBS.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
narzedziem do deburringu RCBS VLD. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i precyzje w swoich dziataniach
zwigzanych z tadowaniem amunicji.



DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS
TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS VLD Deburring Toolin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
uudelleenlatauskokemustasi varmistamalla tarkkuus ja johdonmukaisuus patruunoiden valmistelussa.
Varmistaaksesi tydkalun turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue aina ja ymmarra tuotteen kdyttdopas ennen tydkalun kayttda.

Varmista, etta ty6kalua kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetdan pdlyn tai roskien
hengittaminen.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tyékalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten kayttéoppaassa on kuvattu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat patruunoiden uudelleenlatausta ja
kasittelya.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, tydkalua
kayttdessasi.

¢ Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 pakota tyékalua; jos se ei toimi sujuvasti, tarkista esteet tai vauriot.

Kasittele tydkalua varovasti, jotta valtat viiltohaavat tai vammat terdvista reunoista.

Valta hairidtekijoita tyokalua kayttdessasi, jotta pysyt keskittyneena ja turvallisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Jos kaytat tyékalua RCBSlisavarustekahvan kanssa, kiinnitd deburringtydkalu tukevasti kahvaan.
o Jos kiinnitat sen Trim Mate Case Prep Centeriin, noudata valmistajan ohjeita oikean asennuksen
varmistamiseksi.

2. Kaytto:

o Pida hylsya tukevasti deburringtydkalun aikana vakauden varmistamiseksi.

o Aseta kuuli deburringty6kaluun ja kadnna varovasti saavuttaaksesi silean reunan.

o Ala kayta liiallista voimaa; anna tydkalun tehda tyd varmistaaksesi tarkkuuden ja estaaksesi
vauriot.

o Kaytdn jalkeen puhdista tydkalu ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tydkalut paikallisten saantéjen mukaan.

o Kierratd materiaaleja, missa mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

e Al3 heitd ty6kalua tavalliseen jatteeseen; tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat
metallitydkalut.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisaapua RCBS VLD Deburring Toolin kanssa,
viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile virallisella RCBSverkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RCBS VLD
Deburring Toolin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja tarkkuus uudelleenlataustoimissasi.



DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RCBS VLD Deburring Tool. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
aterladdningsupplevelse genom att sakerstalla precision och konsekvens i din ammunitionstillverkning. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen 1as och folj sdkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och forstd produktmanualen innan du anvander verktyget.

Se till att verktyget anvénds i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skréap.
Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget fér eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i manualen.

Folj alla lokala lagar och forordningar rérande aterladdning och hantering av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander verktyget.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Tvinga inte verktyget; om det inte fungerar smidigt, kontrollera fér hinder eller skador.

Hantera verktyget med omsorg for att undvika skarsar eller skador fran vassa kanter.

Undvik distraktioner medan du anvander verktyget for att bibehalla fokus och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Om du anvander verktyget med ett RCBStillbeh6rshandtag, fast deburringverktyget ordentligt pa
handtaget.

o Om du monterar det pa Trim Mate Case Prep Center, f6lj tillverkarens instruktioner fér korrekt
installation.

2. Anvandning:

[¢]

Hall hylsan stadigt medan du avgradar for att sakerstalla stabilitet.

Satt in kulan i deburringverktyget och rotera forsiktigt for att uppna en jamn kant.
Tillampa inte 6verdriven kraft; 13t verktyget gdra jobbet for att bibehalla noggrannhet och
férhindra skador.

Efter anvandning, rengor verktyget och forvara det pa en saker plats.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala féreskrifter.

e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minimera miljépaverkan.

e Slang inte verktyget i vanligt avfall; kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar
metallverktyg.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende RCBS VLD Deburring Tool, vénligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer produktférpackningen eller besdk den officiella RCBSwebbplatsen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med RCBS VLD
Deburring Tool. Prioritera alltid sakerhet och precision i dina aterladdningsaktiviteter.



DEBURRING TOOL FOR VLD BULLETS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali deburrovaci nastroj RCBS VLD. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi
zkuSenost s ru¢nim nabijenim tim, ze zajisti pfesnost a konzistenci pfi pfipravé vasi munice. Aby bylo zajisténo
bezpeclné a efektivni pouziti tohoto nastroje, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v
této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte uzivatelskou priru¢ku pred pouzitim nastroje.

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan v dobfe vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovani prachu nebo
necistot.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
PouZivejte ndstroj pouze k ur¢enému Ucelu, jak je popsano v prirucce.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se ru¢niho nabijeni a manipulace s munici.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pouzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), v¢etné ochrannych bryli a rukavic.
Zajistéte, aby bylo vase pracovni misto Cisté a usporadané, aby se predeslo nehodam.

Nenutte nastroj; pokud nefunguje hladce, zkontrolujte, zda nejsou prekazky nebo poskozeni.

S nastrojem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim od ostrych hran.
Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani nastroje, abyste udrzeli pozornost a bezpecnost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pokud pouzivate nastroj s RCBS Accessory Handle, pevné pfipevnéte deburrovaci nastroj k rukojeti.
o Pokud montujete na Trim Mate Case Prep Center, fidte se pokyny vyrobce pro spravnou instalaci.

2. Pouziti:

o

Pevné drzte nadbojnici pri deburraci, abyste zajistili stabilitu.

Vlozte projektil do deburrovaciho néastroje a jemné otacejte, abyste dosahli hladkého okraje.

o Nepouzivejte nadmérnou silu; nechte nastroj vykonat praci, abyste udrzeli pfesnost a predesli
poskozeni.

Po pouziti nastroj vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované nastroje v souladu s mistnimi predpisy.

e Recyklujte materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostredi.

¢ Nevyhazujte nastroj do bézného odpadu; zkontrolujte mistni recyklaéni programy, které pfijimaji kovové
nastroje.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se deburrovaciho nastroje RCBS VLD se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky RCBS.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecnou a efektivni zkusenost s deburrovacim néstrojem
RCBS VLD. Vzdy upifednostiiujte bezpecnost a presnost pfi vasich aktivitadch ruéniho nabijeni.
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